
Перевод с арабского языка на русский язык 

Закон о здоровье животных № 32 от 2013 г. 

 

Именем народа, 

Президент Республики, 

На основании положений, одобренных Палатой представителей и 

президентом Республики, а также положений п. (Во-первых) ст. (61) и п. (В-

третьих) ст. (73) Конституции, 

Издал следующий Закон: 

Закон о здоровье животных № 32 от 2013 г. 

 

Первая глава 

Понятия и определения 

Статья (1): 

Следующие понятия и определения имеют значения, указанные напротив 

каждого из них: 

Во-первых, министр: министр сельского хозяйства. 

Во-вторых, министерство: министерство сельского хозяйства. 

В-третьих, санитарно-ветеринарный орган: государственная ветеринарная 

компания. 

В-четвертых, административный орган: губернатор или уполномоченное 

им лицо. 

В-пятых, санитарно-ветеринарный сертификат: документ, выданный 

санитарно-ветеринарным органом. 

В-шестых, пограничный пункт: официальный пункт пересечения 

сухопутной, морской или воздушной границы, который имеет разрешение на 

ввоз и вывоз животных, животноводческой продукции, животных кормов и 

субпродуктов. 

В-седьмых, службы ветеринарной инспекции: лица, уполномоченные 

санитарно-ветеринарным органом на осуществление проверок и инспекций в 

соответствии с положениями настоящего Закона. 

В-восьмых, животные: коровы, овцы, козы, буйволы, лошади, мулы, 

верблюды, ослы, свиньи, кошки и собаки всех типов и полов, куры, 



домашние и дикие птицы, рыба, пчелы и другие животные, определяемые 

министром в заявлении, которое он публикует в официальной газете. 

В-девятых, туша: тело мертвого животного, включающее в себя плоть, 

кости, кожу, копыта, рога, кровь или один из ее компонентов, кишечник, 

железы, желатин, волосы, перья, шерсть, пух и другие части тела. 

В-десятых, животные-переносчики инфекции: животные, которые могут 

быть переносчиками инфекции, даже если они сами не болеют заболеванием, 

вызываемым такой инфекцией. 

В-одиннадцатых, животные с подозрением на заболевание: животные, у 

которых может проявиться заболевание в результате контакта с больными 

животными. 

В-двенадцатых, ветеринарное карантинирование: необходимые 

мероприятия, проводимые для предупреждения распространения 

эпидемических заболеваний, включающие ограничения на перемещение, 

перевозку и распоряжение инфицированными животными и 

животноводческой продукцией или контакт с ними или с переносчиками 

инфекции, включая инструменты, корма, подстилки и субпродукты. 

В-тринадцатых, инфекционное заболевание: вирусные, бактериальные или 

паразитарные патогены, токсины или отходы их жизнедеятельности. 

В-четырнадцатых, эпидемическое заболевание: инфекционное заболевание, 

которое может прямо или косвенно распространяться внутри группы 

животных.  

В-пятнадцатых, заболевание, общее для человека и животных: 

заболевание, которое поражает как человека, так и животное, или передается 

от животного человеку или наоборот. 

В-шестнадцатых, животноводческая продукция и субпродукты: 

обработанные и не обработанные продукты жизнедеятельности животных. 

В-семнадцатых, корм: все, чем кормят животное, включая зеленый корм, 

зерно, сено и солому всех видов, а также все обработанные или 

необработанные питательные вещества, которыми обычно кормят животное. 

В-восемнадцатых, кормовые добавки: все, что добавляется в корм, включая 

костную и рыбную муку, белковые концентраты, ветеринарные лекарства и 

препараты, витамины, соли и минеральные элементы. 

В-девятнадцатых, подстилка: солома или любой другой материал, который 

обычно используется в качестве подстилки для животных или вокруг них. 



В-двадцатых, владелец животного – это: 

Во-первых, любое лицо (или его представитель), заявляющее 

единоличное или совместное с другими лицами право собственности на 

животное, тушу, подстилку, навоз, корм, вещества или животноводческую 

продукцию. 

Во-вторых, лицо, под надзором или контролем которого находится 

животное, или которое имеет право распоряжаться им, или получает доход от 

животного, живущего или временно находящегося на объекте 

принадлежащей ему недвижимости, или лицо, на объекте недвижимости 

которого находятся корм, мясо, туша, вещества или животноводческая 

продукция. 

В-третьих, владелец любого объекта недвижимости, водитель 

транспортного средства, капитан судна или командир любого воздушного 

судна, на котором может находиться животное, туша, мясо, мусор, 

подстилка, субпродукты, корма, вещества или животноводческая продукция, 

если не доказано иное. 

В-четвертых, лицо, которое имеет право на продажу животного 

непосредственно перед убоем. 

В-двадцать первых, скотобойня: разрешенное место забоя и снятия шкур с 

животных, предназначенных для потребления человеком. 

В-двадцать вторых, биологические препараты: биологические сыворотки и 

бактериостатические средства, используемые для иммунизации, 

лабораторной диагностики и тканевых культуральных сред. 

В-двадцать третьих, ветеринарная аптека: магазин, в котором продаются 

лекарственные препараты, вакцины, кормовые добавки, биологические 

препараты, ветеринарные хирургические принадлежности и оборудование, а 

также пестициды, используемые для борьбы с внутренними и внешними 

паразитами животных. 

В-двадцать четвертых, ветеринарный склад: место, предназначенное для 

хранения лекарственных препаратов, вакцин, кормовых добавок, 

биологических препаратов, ветеринарных хирургических принадлежностей и 

оборудования, а также пестицидов, используемых для борьбы с внутренними 

и внешними паразитами животных, их импорт и оптовая продажа. 

В-двадцать пятых, карантинный пункт: место, используемое для 

ветеринарного карантинирования в пограничных пунктах пропуска. 

В-двадцать шестых, национальный справочный центр: официальное 

ведомство, отвечающее на запросы, а также осуществляющее отправку и 



получение международной информации от Всемирной торговой 

организации. 

 

В-двадцать седьмых, внутренняя справочная служба: ведомство, 

официально уполномоченное министерством сельского хозяйства подавать 

отчеты, отвечать на международные запросы и давать экспертные 

заключения по проектам иракских законов, касающихся здоровья животных, 

в координации с национальной справочной службой. 

Вторая глава 

Цели и способы 

Статья (2): 

Настоящий Закон имеет целью: 

Во-первых, сохранение здоровья и безопасности животных ресурсов. 

Во-вторых, развитие и повышение уровня животноводства. 

В-третьих, обеспечение безопасности животноводческой продукции. 

В-четвертых, обеспечение потребителя животноводческой продукцией, 

свободной от патогенных микроорганизмов. 

В-пятых, поощрение инвестирования в животноводческий сектор с целью 

поддержки национальной экономики. 

В-шестых, повышение доли животноводства в формировании национального 

дохода и продовольственной безопасности. 

Статья (3):  

Законом устанавливаются следующие способы достижения поставленных 

целей: 

Во-первых, разработка планов и программ по борьбе с болезнями и 

эпидемиями. 

Во-вторых, выплата компенсаций животноводческим предприятиям и 

производителям. 

В-третьих, контроль и ликвидация очагов распространения общих 

заболеваний, влияющих на здоровье населения и экономику страны. 



В-четвертых, обеспечение надлежащих условий, свободных от 

эпидемических заболеваний, наносящих большой ущерб животноводческой 

отрасли. 

В-пятых, контроль работы скотобоен и деятельности, связанной с 

животноводством, и ориентация отрасли в направлении, обеспечивающем 

безопасность пищевых продуктов животного происхождения. 

В-шестых, регулирование отношений между частным санитарно-

ветеринарным сектором и санитарно-ветеринарным органом и согласование 

общих подходов между ними. 

В-седьмых, повышение осведомленности и культуры производителей и 

граждан, касающейся значения животноводства, оповещение о рисках 

возникновения заболеваний, их лечении, предотвращении или уменьшении 

их негативного воздействия на национальную экономику и здоровье 

населения с помощью визуальных, аудио- и печатных СМИ. 

В-восьмых, сотрудничество и координация между министерствами и 

ведомствами, связанными с общественным здравоохранением, с целью 

поддержания здоровья граждан, обеспечения продовольственной 

безопасности и развития животноводства. 

В-девятых, стремление использовать современные технологии в развитии 

животноводства. 

Третья глава 

Санитарно-ветеринарные нормы в пограничных пунктах 

Статья (4): 

Пропуск всех видов животных, продуктов животного происхождения, 

кормов и кормовых добавок в/из Ирака осуществляется через официальные 

пограничные пункты, которые устанавливает министр в координации с 

министерством финансов в заявлении, публикуемом в официальной газете. 

Статья (5): 

Санитарно-ветеринарный орган контролирует безопасность и отсутствие у 

животных, в импортируемой животноводческой продукции и кормах 

возбудителей эпидемических заболеваний и генно-модифицированных 

веществ, а также их соответствие действующим иракским стандартам до их 

допуска на территорию страны посредством следующих мероприятий: 

Во-первых, получение предварительного разрешения на импорт с 

определенного объекта, при условии, что такой объект свободен от 



эпидемических заболеваний, а также оплата сборов на обследование и 

карантинирование, устанавливаемых в соответствии с инструкциями, 

издаваемыми министром. 

Во-вторых, ввозимые животные, животноводческая продукция или 

субпродукты должны сопровождаться санитарно-ветеринарным 

сертификатом, подтверждающим отсутствие болезней. Санитарно-

ветеринарный сертификат предъявляется ветеринарному врачу в 

пограничном карантинном пункте по прибытии и до выгрузки груза. 

В-третьих, санитарно-ветеринарный сертификат, указанный в пункте (Во-

вторых) настоящей статьи, должен быть выдан государственным 

ветеринарным врачом и иметь печать страны происхождения, 

подтверждающую отсутствие в грузе возбудителей эпидемических 

заболеваний. 

В-четвертых, в санитарно-ветеринарном сертификате необходимо указать 

название/имя грузоотправителя и грузополучателя, а также количество 

животных или животноводческой продукции, их характеристики, название 

производителя и порт экспорта.  

В-пятых, животные или животноводческая продукция подлежат 

карантинированию на срок, достаточный для подтверждения отсутствия у 

них заболеваний. 

В-шестых, владельцы животных и животноводческой продукции несут 

расходы, возникающие в связи с карантинированием, в течение всего его 

периода. 

В-седьмых, передвижение кочевых животных и животноводческой 

продукции через границы подлежит санитарно-ветеринарному контролю.  

Статья (6): 

При выполнении судебного постановления, включающего конфискацию 

животных, животноводческой продукции, кормов, любых субпродуктов или 

кормовых добавок в случае их ввоза на территорию Ирака через 

неофициальные пограничные пункты, санитарно-ветеринарный орган 

обязуется предпринять следующие санитарно-ветеринарные мероприятия: 

Во-первых, осмотр животных или животноводческой продукции 

сотрудниками ближайшего отделения санитарно-ветеринарного органа и 

применение в связи с этим процедуры, предусмотренной пунктом (В-пятых) 

ст. (5) настоящего Закона. 

Во-вторых, продажа животных или животноводческой продукции, 

предназначенных для потребления человеком, или животных субпродуктов в 

случае их незаконного ввоза и подтверждения отсутствия заболеваний. 

Собранная от продажи сумма выплачивается в качестве дохода в 

государственную казну. В случае если такие животные, животноводческая 



продукция или субпродукты не являются безопасными с 

эпидемиологической точки зрения, то они подлежат утилизации. 

Статья (7):  

Во-первых, устанавливается следующий перечень международных 

организаций, которые разрабатывают обязательные к применению научные 

стандарты, касающиеся здоровья человека, животных, продуктов питания, 

животноводческой продукции и субпродуктов, а также кормовых добавок: 

А. Всемирная организация по охране здоровья животных (OIE). 

Б. Продовольственная и сельскохозяйственная организация ООН (FAO). 

В. Всемирная организация здравоохранения (WHO) 

Во-вторых, министр принимает необходимые меры, направленные на 

сохранение животных ресурсов, на научной основе в случае отсутствия на 

этот счет рекомендаций от организаций, указанных в п. (Во-первых) 

настоящей статьи. 

Статья (8): 

Во-первых, Совет министров издает постановление, в котором устанавливает 

национальный справочный центр. 

Во-вторых, министр издает указ, в котором устанавливает внутреннюю 

справочную службу. 

Статья (9):  

Таможенным органам на пограничных пунктах запрещается разрешать ввоз 

животных или животноводческой продукции на территорию Ирака до того, 

как они будут обследованы ветеринарным врачом в карантинном пункте 

таких пограничных пунктов. 

Статья (10): 

Во-первых, животные, больные или с подозрением на наличие 

инфекционного или эпидемического заболевания, подлежат убою в течение 

ветеринарного карантинного периода без выплаты компенсации. 

Во-вторых, туши животных, указанных в пункте (Во-первых) настоящей 

статьи, подлежат утилизации путем захоронения или сжигания в 

специальных сжигательных установках, определяемых министерством 

сельского хозяйства для этой цели, при условии, что расходы на захоронение 

или сжигание несут владельцы таких животных.  

Четвертая глава 

Санитарно-ветеринарные нормы, утвержденные в Ираке 



Статья (11): 

Санитарно-ветеринарный орган имеет право на следующее: 

Во-первых, разработка и принятие планов и необходимых мер по борьбе с 

возбудителями инфекционных и эпидемических заболеваний у животных и 

животноводческой продукции с целью обеспечения их безопасности для 

потребления человеком или животными.  

Во-вторых, взятие проб и образцов у животных и животноводческой 

продукции для проведения лабораторных или полевых исследований. 

Статья (12): 

Ни одному из ведомств не разрешается предпринимать меры, связанные с 

животными, животноводческой продукцией или их субпродуктами без 

получения соответствующего разрешения от санитарно-ветеринарного 

органа, а именно: импорт, экспорт, транспортировка или перемещение 

животных, определение пастбищ, производство и импорт лекарств и 

биологических препаратов, производство спермы для искусственного 

осеменения, импорт или производство вакцин различных видов, учреждение 

ферм, коллективных предприятий по разведению животных и созданию 

зоопарков, скотобоен и инкубаторов, рынков и площадей для покупки-

продажи животных, фабрик или магазинов для сбора кожевенного сырья, 

фабрик по переработке кормов, импорт кормов животного происхождения, 

использование животных в биологических экспериментах в научных целях и 

любая деятельность, связанная с животными, животноводческой продукцией 

и субпродуктами. 

Статья 13: 

Во-первых, административный орган и компетентные ведомства определяют 

рынки и площади для покупки-продажи живых животных различных видов в 

каждой провинции, принимая во внимание положения настоящего Закона и 

экологические условия. 

Во-вторых, санитарно-ветеринарный орган отвечает за медицинский и 

технический надзор за рынками и площадями для покупки-продажи 

животных. 

                                                            Пятая глава 

Санитарные меры по борьбе с инфекционными и эпидемическими 

заболеваниями 

Статья )14(: 



Владельцы животных, пастухи, животноводы и компетентные органы 

обязаны незамедлительно информировать санитарно-ветеринарный или 

административный орган о появлении инфекционного или эпидемического 

заболевания, подозрении на его наличие или падеже животных. 

Статья (15): 

Санитарно-ветеринарный орган оповещает о зараженных регионах, 

находящихся в пределах ветеринарно-карантинной зоны, путем публикации 

соответствующего заявления как минимум в трех местных ежедневных 

газетах и других доступных средствах массовой информации. 

Статья (16): 

Во-первых, в центре каждой провинции формируется комитет, 

возглавляемый главой административного органа, в состав которого входят 

представители от службы по охране окружающей среды, санитарно-

ветеринарного органа, службы здравоохранения, управления полиции 

провинции, а также два представителя от управления сельского хозяйства в 

каждой провинции в случае распространения эпидемического заболевания в 

одном из районов провинции. 

Во-вторых, комитет, упомянутый в п. (Во-первых) настоящей статьи, 

выполняет следующие обязанности: 

А. Принимает необходимые решения и меры и оказывает помощь для 

предотвращения распространения заболевания в соответствии с 

положениями настоящего Закона. 

Б. Организует процесс регистрации животных, подлежащих убою, а также 

механизм выплаты компенсаций их владельцам в соответствии с 

инструкциями, издаваемыми министром для этой цели. 

В. Осуществляет надзор за процессом убоя животных и их регистрацией, а 

также подготавливает соответствующий отчет для предоставления в 

министерство. 

В-третьих, санитарно-ветеринарный орган принимает необходимые 

санитарные меры для борьбы с заболеванием и предотвращения его 

распространения. 

Статья (17): 

Административный орган и Союз ветеринаров обязаны информировать 

санитарно-ветеринарный орган о каждом случае эпидемического заболевания 

у животных и направлять сотрудников полиции в место вспышки 



заболевания с целью установления ограничительных мероприятий 

(карантина) и принятия необходимых мер по борьбе с заболеванием. 

Статья (18): 

Во-первых, запрещается ввозить или вывозить животных с подозрением на 

заболевание или больных, их продукцию, корма, субпродукты или подстилки 

в/из установленной зоны ветеринарного карантина. 

Во-вторых, животные, их продукция, корма, субпродукты или подстилки, 

вывезенные контрабандным путем из зоны ветеринарного карантина, 

подлежат карантинированию. 

В-третьих, разрешается вывозить технику, транспортные средства и 

инструменты из зоны ветеринарного карантина только после 

соответствующей дезинфекции и обеззараживания. 

Статья (19): 

Санитарно-ветеринарный орган имеет право на убой животных, зараженных 

эпидемической инфекционной или общей болезнью или с подозрением на 

наличие таких заболеваний или их перенос за пределы зоны ветеринарного 

карантина с целью предотвращения распространения. 

Статья (20): 

По требованию комитета, упомянутого в ст. (16) настоящего Закона, силы 

полиции или армии оказывают необходимую помощь санитарно-

ветеринарному органу с целью ужесточения оцепления в зоне ветеринарного 

карантина. 

Статья (21): 

Туши погибших или убитых животных, их субпродукты и корма подлежат 

сожжению в специальных сжигательных установках или захоронению в 

координации с природоохранными и муниципальными службами. 

Статья 22: 

Запрещается перевозить и передавать животных, их продукцию и 

субпродукты между провинциями без наличия санитарно-ветеринарного 

сертификата, подтверждающего отсутствие у них инфекционных или 

эпидемических заболеваний. 

Статья 23:  

Санитарно-ветеринарный орган выполняет следующие обязанности: 



Во-первых, накладывает арест на животных с подозрением на наличие 

заболевания или имеющих какие-либо его симптомы, даже при наличии 

санитарно-ветеринарного сертификата. 

Во-вторых, производит убой животных, зараженных бешенством, без 

выплаты компенсации их владельцам и помещает животных с подозрением 

на бешенство в карантин до того момента, пока не будет подтверждено 

отсутствие заболевания, при условии, что их владельцы будут нести расходы 

в течение всего карантинного периода, в противном случае такие животные 

подлежат убою. 

В-третьих, проводит туберкулинодиагностику коровам и буйволам или 

какое-либо другое специальное обследование для выявления туберкулеза. 

 

В-четвертых, разрабатывает план утилизации животных, указанных в пункте 

(В-третьих) настоящей статьи, у которых диагностирован туберкулез, и 

распоряжается их мясом в соответствии с инструкциями, издаваемыми 

министром. 

Статья (24): 

Все животные вакцинируются от инфекционных или эпидемических 

заболеваний, в противном случае нарушители из числа их владельцев 

наказываются в соответствии с положениями ст. (42) настоящего Закона. 

Статья (25): 

Во-первых, владельцы собак и кошек должны соблюдать следующие 

правила: 

А – Необходимо произвести регистрацию животного с указанием имени и 

адреса проживания. Санитарно-ветеринарный орган имеет право убивать или 

накладывать арест на оставленное без присмотра животное, не имеющее 

намордника, без выплаты компенсации его владельцу. 

Б – Также необходимо зарегистрировать животное в санитарно-ветеринарном 

органе для получения санитарно-ветеринарного сертификата, позволяющего 

содержать животное в домах или магазинах. 

В – Необходимо вакцинировать животное от эпидемических и общих 

заболеваний. 

Во-вторых, животные, указанные в п. (Во-первых) настоящей статьи, 

которые не имеют санитарно-ветеринарного сертификата, подлежат аресту 

до момента подтверждения отсутствия заболеваний, при этом их владельцы 

несут расходы за содержание животного в течение всего периода ареста. По 



окончании срока ареста животному выдается санитарно-ветеринарный 

сертификат. 

Статья (26):  

Во-первых, в центре каждой провинции формируется комитет, в состав 

которого входят: 

А. Губернатор или уполномоченное им лицо в качестве председателя 

комитета; 

Б. Руководитель муниципалитета г. Багдад (в том, что касается провинции 

Багдад) в качестве члена комитета; 

В. Представитель в должности не ниже руководителя от каждой следующей 

службы в провинции в качестве члена комитета: 

(1) здравоохранение, 

(2) сельское хозяйство, 

(3) окружающая среда, 

(4) полиция, 

(5) муниципалитет г. Багдад (в том, что касается провинции Багдад), 

(6) муниципалитет. 

Во-вторых, комитеты, упомянутые в п. (Во-первых) настоящей статьи, 

осуществляют надзор за проведением кампаний по отлову собак и бездомных 

животных. 

В-третьих, комитет собирается не реже одного раза в месяц. 

Статья (27): 

Военные ведомства несут ответственность за отлов бездомных собак и 

животных на территории казарм в координации с соответствующим органом. 

Статья (28): 

Губернатор, основываясь на предложении подкомитета, может заключить 

договор со специалистами по отлову бездомных собак и животных на 

дорогах общего пользования, вне жилых и сельских районов в координации с 

компетентными органами. 



Шестая глава 

Разведение животных 

Статья (29): 

Во-первых, с учетом положений ст. (25), запрещается содержать и разводить 

животных в городах, центрах округов и районов. 

Во-вторых: министр может исключить определенные районы и некоторых 

животных из положения п. (Во-первых) настоящей статьи в соответствии с 

инструкцией, издаваемой им с этой целью. 

Статья (30):  

Во-первых, коллективные предприятия, связанные с животноводством, 

подлежат регистрации в отделениях санитарно-ветеринарного органа. 

Во-вторых, запрещается открытие рынков или магазинов по продаже живых 

животных без получения разрешения санитарно-ветеринарного органа. 

В-третьих, проекты, упомянутые в п. (Во-первых) настоящей статьи, 

подлежат надзору и инспектированию органами ветеринарной инспекции, 

сотрудники которых имеют право использовать в таких целях отчеты 

ветеринаров, зарегистрированных в таких органах. 

Статья (31): 

Министр издает инструкции, в которых устанавливает технические и 

санитарные условия для животноводческих предприятий. 

Статья (32): 

Санитарно-ветеринарный орган направляет предупреждение владельцам 

предприятий, указанных в ст. (31) настоящего Закона, в случае нарушения 

ими технических и санитарных условий для животноводческих предприятий, 

о необходимости устранения нарушения в течение периода, указанного в 

предупреждении. Если в течение этого периода нарушение не устранено, 

деятельность предприятия приостанавливается или предприятие 

окончательно закрывается. 

Статья (33):  

Заводы по переработке мяса, магазины по его продаже, а также продающие 

переработанную и не переработанную животноводческую продукцию 

подлежат надзору и инспектированию органами ветеринарной инспекции в 

координации с соответствующими санитарными ведомствами. В случае 



нарушения ими санитарно-ветеринарных условий они подлежат закрытию в 

соответствии с Законом, при этом такое закрытие не отменяет наложения 

штрафа, предусмотренного законодательством. 

Статья (34): 

Во-первых, запрещается выбрасывать туши животных, животноводческую 

продукцию, субпродукты или отходы в реки, источники воды или на дороги, 

а также оставлять их в открытом виде на открытой местности или в любом 

месте, где их присутствие может оказать негативное воздействие на здоровье 

населения и состояние окружающей среды. 

Во-вторых, соответствующий муниципалитет обязуется вывозить туши 

животных из мест, указанных в п. (Во-первых) настоящей статьи и взымать 

двойную стоимость вывоза с нарушителя, оставившего туши животных в 

таких местах. 

В-третьих, туши утилизируются путем захоронения или сжигания в местах, 

которые устанавливаются в координации между санитарно-ветеринарным 

органом и службами по охране окружающей среды. 

Седьмая глава 

Частная ветеринарная деятельность 

Статья (35):  

Во-первых, ветеринарный врач, зарегистрированный в Союзе ветеринаров, 

должен осуществлять частную ветеринарную деятельность в ветеринарной 

аптеке, лаборатории, клинике, на складе, фабрике или в ветеринарном 

консультационном бюро, которые имеют официальную лицензию, выданную 

санитарно-ветеринарным органом. 

Во-вторых, санитарные условия, которые должны соблюдаться в аптеках, 

лабораториях, клиниках, на складах и в ветеринарных консультативных 

бюро, определяются в соответствии с инструкциями, издаваемыми 

министром здравоохранения в координации с министром сельского 

хозяйства. 

В-третьих, определяются следующие условия, выполнение которых 

обязательно для лица, намеревающегося получить лицензию на ведение 

частной ветеринарной деятельности: 

А. Иметь гражданство Ирака. 



Б. Получить высшее образование как минимум в области ветеринарии и 

ветеринарной хирургии в одном из признанных учебных заведений. 

В. Пройти интернатуру в течение одного года. 

Г. Успешно пройти как минимум один курс подготовки при санитарно-

ветеринарном органе. 

Д. Иметь постоянное место для ведения частной ветеринарной деятельности 

с определенным адресом. 

В-четвертых, лицензия, указанная в пункте (В-третьих) настоящей статьи, 

подлежит продлению каждые два года. 

В-пятых, здание, в котором находится место для ведения частной 

ветеринарной деятельности, должно быть пригодным с инженерной точки 

зрения и соответствовать техническим и санитарным требованиям. 

В-шестых, лицензированный ветеринарный врач должен нанять ряд 

технических специалистов из числа иракских и неиракских граждан для 

работы в месте ведения частной ветеринарной деятельности в соответствии с 

законодательством, а также уведомить об этом санитарно-ветеринарный 

орган. 

Статья (36): 

Во-первых, владелец ветеринарной аптеки или ветеринарного склада, на 

которые распространяются положения настоящего Закона, должен сохранять 

записи об импорте, покупке и продаже различных лекарств, вакцин, 

биологических препаратов, ветеринарных ядов и пестицидов с указанием их 

названий в течение 2 (двух) лет с целью предоставления таких записей 

работнику инспекции. 

Во-вторых, владельцу ветеринарного склада запрещается продавать 

вещества, указанные в п. (Во-первых) настоящей статьи, владельцам 

ветеринарных аптек, не имеющих соответствующей лицензии. 

В-третьих, ветеринарным аптекам запрещается продавать ветеринарные яды 

всех типов нелицензированным ветеринарам. Для продажи ветеринарных 

ядов необходимо вести реестр, в котором указывается дата продажи, тип и 

количество ядовитого вещества, имя ветеринара, его адрес и подпись. 

В-четвертых, яды, указанные в пункте (В-третьих) настоящей статьи, должны 

храниться в специальном герметично закрывающемся месте внутри 

ветеринарного склада или аптеки, на котором должна иметься отметка с 

указанием таких веществ. 



В-пятых, владелец аптеки или ветеринарного склада должен уведомить 

санитарно-ветеринарный орган или полицию о любом случае потери или 

кражи ветеринарных ядов. 

Статья (37): 

Служба ветеринарной инспекции и представитель Союза ветеринаров 

должны регулярно контролировать соблюдение необходимых условий на 

объектах, на которые распространяется действие настоящего Закона. 

Восьмая глава 

Компенсации 

Статья (38): 

Министр публикует заявление в официальной газете, в котором 

устанавливает: 

Во-первых, инфекционное или эпидемическое заболевание, которое 

покрывается компенсацией, на основании рекомендаций санитарно-

ветеринарного органа. 

Во-вторых, если имеется подозрение на наличие у животного инфекционного 

или эпидемического заболевания или оно подвергнуто риску инфицирования, 

в результате чего принимается решение об убое, то компенсация 

выплачивается его владельцу непосредственно перед убоем, при условии, что 

она не превышает стоимости животного, указанной в заявлении, 

предусмотренном в ст. (38). 

Статья (39): 

Компенсация выплачивается в одном из следующих случаев: 

Во-первых, если животное было больно каким-либо эпидемическим или 

инфекционным заболеванием и утилизировано на основании официального 

протокола, то его владельцу выплачивается половина стоимости такого 

животного, определенной в заявлении, предусмотренном в ст. (38) 

настоящего Закона. 

Во-вторых, если имеется подозрение на наличие у животного инфекционного 

или эпидемического заболевания, в результате чего принимается решение об 

убое, то его владельцу выплачивается компенсация непосредственно перед 

убоем, при условии, что ее размер не превышает стоимости животного, 

указанной в заявлении, предусмотренном в ст. (38) настоящего Закона. 



Статья (40): 

Не подлежит уплате стоимость животного, предусмотренная в ст. (39) 

настоящего Закона, в любом из следующих случаев: 

Во-первых, если владелец животного нарушил положения настоящего 

Закона, правила или инструкции, изданные в соответствии с ним. 

Во-вторых, если животное уже было больно эпидемическим или 

инфекционным заболеванием при его ввозе в Ирак. 

В-третьих, если животное заразилось эпидемическим или инфекционным 

заболеванием до осмотра ветеринарным врачом в пункте пограничного 

карантина или в течение карантинирования в указанном пункте. 

В-четвертых, если животное является бездомным или диким. 

Девятая глава 

Положения о наказаниях 

Статья (41): 

Во-первых, применяется наказание в виде лишения свободы на срок не менее 

6 (шести) месяцев и штрафа в размере от 1 000 000 (одного миллиона) до 

5 000 000 (пяти миллионов) динаров или одно из этих двух наказаний в 

отношении любого из следующих нарушителей: 

А. Лицо, которое спрятало животное, больное одним из эпидемических или 

инфекционных заболеваний, указанных в приложении к настоящему Закону. 

Б. Лицо, которое осуществило ввоз или вывоз животных или 

животноводческой продукции через неофициальные пограничные пункты 

пропуска. 

В. Лицо, которое осуществило вывоз животных из зоны ветеринарного 

карантина или ввоз в нее животных, подверженных инфекционному риску. 

Г. Лицо, которое воздержалось от вакцинации принадлежащих ему животных 

от любых инфекционных или эпидемических заболеваний, определенных 

санитарно-ветеринарным органом. 

Во-вторых, помимо наказаний, указанных в п. (А), (Б), (В) и (Во-первых) 

настоящей статьи, применяется конфискация животных и другого 

арестованного имущества. 

Статья (42): 



Применяется наказание в виде лишения свободы на срок не более 3 (трех) 

месяцев и штрафа в размере от 3 000 000 (трех миллионов) до 5 000 000 (пяти 

миллионов динаров) или одно из этих двух наказаний в отношении каждого 

из следующих нарушителей: 

Во-первых, лицо, которое осуществило вывоз животноводческой продукции, 

кормов, субпродуктов и подстилок из зоны ветеринарного карантина, не 

соблюдая санитарных мер, предусмотренных пятой главой настоящего 

Закона. 

Во-вторых, лицо, которое выбросило в реку, канал, сток или любой другой 

водный путь тушу животного. 

Статья (43): 

Владелец магазина наказывается штрафом в размере от 1 000 000 (одного 

миллиона) до 3 000 000 (трех миллионов) динаров с принудительным 

закрытием магазина, если он не соответствует техническим и санитарным 

условиям или его владелец совершил одно из следующих нарушений: 

Во-первых, импорт, производство, использование, продажа или владение 

ветеринарными препаратами без наличия разрешения от санитарно-

ветеринарного органа. 

Во-вторых, владение, оборот или использование просроченных 

ветеринарных препаратов. 

Статья (44): 

Санитарно-ветеринарный орган направляет предупреждение владельцу 

объекта о необходимости устранения нарушения в течение 10 (десяти) дней с 

даты получения такого предупреждения. Если оно не устранено в течение 

указанного периода, то владелец наказывается штрафов в размере от 500 000 

(пятисот тысяч) до 1 500 000 (одного миллиона пятисот тысяч) динаров.  

Статья (45): 

Суд может вынести решение об аресте животных или изъятых предметов до 

окончания разбирательства, при этом владелец несет расходы по их доставке 

до места ареста и кормлению в течение всего его периода. Суд также может 

вынести решение о конфискации части арестованных животных и предметов 

в счет расходов, понесенных им на доставку и кормление, в случае отказа 

владельца оплачивать такие расходы в течение периода, указанного в 

решении об аресте. 

Статья (46): 



Применяется наказание в виде лишения свободы на срок не более 3 (трех) 

месяцев и штрафа в размере от 1 000 000 (одного миллиона) до 3 000 000 

(трех миллионов) динаров или одно из этих двух наказаний в отношении 

каждого, кто нарушил положения ст. (30) настоящего Закона. 

Статья (47): 

Информатору, доложившему о любом нарушении положений настоящего 

Закона, предоставляется вознаграждение из компенсационного фонда в 

размере до 30 % (тридцати процентов) от выплачиваемого за нарушение 

штрафа по окончании судебного разбирательства. 

Статья (48): 

Положения настоящего Закона не отменяют применения более строгих 

наказаний, предусмотренных Уголовным Кодексом № 111 от 1969 г. или 

любым другим законом. 

Статья (49): 

Суд рассматривает дела нарушителей положений настоящего Закона в 

ускоренном порядке. 

Десятая глава 

Общие и заключительные положения 

Статья (50): 

Запрещается ввоз или изготовление всех видов вакцин, ветеринарных 

биологических препаратов, лекарств, ядов, стимуляторов роста, гормонов, 

ветеринарных пестицидов и кормовых добавок без получения разрешения от 

санитарно-ветеринарного органа. 

Статья (51): 

Во-первых, негосударственным санитарно-ветеринарным учреждениям 

запрещается использовать, продавать, осуществлять оборот или хранить 

ветеринарные вакцины, которые подпадают под программы и планы 

санитарно-ветеринарного органа по ветеринарной вакцинации, если они не 

имеют соответствующих полномочий на это. 

Во-вторых, санитарно-ветеринарный орган объявляет через доступные 

средства массовой информации о программах вакцинирования, 

предусмотренных в пункте (Во-первых) настоящей статьи, в течение 

определенного периода до начала их проведения. 



Статья (52): 

Животные подлежат забою на скотобойнях после их обследования и осмотра 

под надзором санитарно-ветеринарного органа в соответствии с Законом. 

Статья (53): 

Санитарно-ветеринарный орган Ирака утвердил перечень эпидемических и 

инфекционных заболеваний, включенных в таблицу, прилагаемую к 

настоящему Закону, в дополнение к болезням животных, содержащимся в 

брошюрах, издаваемых Всемирной организацией по охране здоровья 

животных (OIE). 

Статья (54): 

Министр на основании соответствующего предложения санитарно-

ветеринарного органа может включить любое заболевание в перечень 

эпидемических или инфекционных путем публикации соответствующего 

заявления в официальной газете. 

Статья (55): 

Во-первых, отменяется Закон о болезнях животных № 68 от 1936 г., а 

регламенты, инструкции и отчетность, изданные в соответствии с ним, 

продолжают действовать таким образом, чтобы не противоречить 

положениям настоящего Закона, и до тех пор, пока не будут изданы 

заменяющие их регламенты, инструкции и отчетность или они не будут 

полностью отменены. 

Во-вторых, отменяется Закон о борьбе с бездомными собаками № 48 от 

1986 г. 

Статья (56): 

Министр издает инструкции, облегчающие применение положений 

настоящего Закона. 

Статья (57): 

Настоящий Закон вступает в силу с даты публикации в официальной газете. 

 

Обоснование принятия Закона: 

Настоящий Закон принят в целях защиты граждан Ирака от общих болезней 

и животных ресурсов от эпидемических и инфекционных болезней, которые 

угрожают сектору животноводства. При принятии данного Закона 



учитывался факт того, что животные ресурсы являются одним из 

составляющих национального благосостояния страны, а также считаются 

основным элементом ее продовольственной безопасности. Принятие 

настоящего Закона способствует обновлению научной иракской базы в 

области выявления, диагностики и контроля над распространением 

заболеваний, а также формированию необходимого правового режима для 

функционирования санитарно-ветеринарного органа, который, в свою 

очередь, выполняет ряд технических задач и приводит ветеринарные 

процедуры, действующие на территории Ирака, в соответствие с 

международными стандартами и декларациями, публикуемыми 

международными организациями, что также способствует улучшению и 

развитию торгового обмена между Ираком и другими государствами.  

 

Таблица 

Инфекционные и эпидемические болезни животных 

 

На русском языке: Международное название: 

1. Ящур  FMD disease 

2. Чума рогатого скота Rinderpest 

3. Чума мелких жвачных животных PPR 

4. Лихорадка долины Рифт Rift Valley fever 

5. Оспа овец и коз Sheep & Goal pox 

6. Грипп птиц Avian lnfluenza 

7. Грипп свиней HlNl 

8. Болезнь Ньюкасла New castle disease 

9. Заразный узелковый дерматит Lumpy skin disease 

10. Бешенство Rabies  

11. Бруцеллез  Brucellosis 

12. Сальмонеллез  Sallmonilosis 

13. Эмфизематозный карбункул Black leg 

14. Грипп лошадей Equine a lnfluenza 

15. Туберкулез (Tuberculosis) TB 

16. Мыт Strangel 

17. Катаральная лихорадка овец Bluetongue 

18. Африканская чума лошадей African horse sickness 

19. Сибирская язва Anthrax 

20. Везикулярный стоматит Vesicular stomatitis 

21. Инфекционная анемия лошадей Contagious Equine Anemia 

22. Сап Glanders 

23. Трипаносомоз Trypanosoma evansi 

24. Эпизоотический лимфангит Epizootic lymphangitis 



25. Геморрагическая септицемия Hemorrhagic septicemia 

26.Губкообразная энцефалопатия крупного 

рогатого скота 

Bovine spongiform 

encephalopathy 

27. Инфекционный бронхит кур Infectious bronchitis 

28. Чума плотоядных Distemper 

29. Анаэробная инфекционная 

энтеротоксемия 

Enterotoxaemia 

30. Контагиозная плевропневмония Contagious pleuropneumonia 

31. Паратуберкулез Paratuberculosis 

32. Случная болезнь Dourine 

33. Чесотка Mange 

34. Инфекционный некротический гепатит Black disease 

35. Поражение личинками мясной мухи World screwworm 

36. Болезнь Гамборо Gumboro 

37. Болезнь Марека Marek’s disease 

38. Вирус инфекционного бронхита птиц IB 

39. Весенняя виремия карпа Spring viraemia of carp 

40. Злокачественная катаральная 

лихорадка 

MCF 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


